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602. (52,17) Anno Domini Hogeri II 
Luthewicus

603. (52,18) depositus est
604. (52,18) leuatus
605. (52,19) Luthewico
606. (52,19) Caroli
607. (52,21) atque aliis non mendacibus 

reperimus libris
608. (53, 1) Danorum Rex ita rogi­

tantibus
609. (53, 3) regnasset tempore
610. (53, 4) Sueui, a Nordmannia ve­

niens eum
611. (53, 5) immo
612.(53,13) Slavi
613. (53,13) Boemi & Vngari
614. (53,14) Hammaburgensis a Slavis
615. (53,15) Vngarorum
616. (53,17) Depositio eius XIII Ka­

lend. Janurij habetur. Cuius
617. (53,19) centum & X
618. (54, 1) pallij
619. (54, 2) resurrectionem impletam
620. (54, 3) sicut in Dauid et Johanne 

Euangelista contigit

Anno IIo Domni Hogeri Lud­
wicus

depositus 
leuatus est 
Loduico 
Karoli
et aliis reperimus non men­

dacibus libris
Rex Danorum ita rogantibus

tempore regnasset, eum
Suen, veniens a Nordmannia

imo
Sclavi
Bohemi et Ungari 
Hamaburgensis a Sclavis 
Ungrorum
XIII Kal. Januarii eius de­

positio habetur. Huius
C. et XX 
pallej 
resurrectionem eius impletam 
quod alias (?) traditur in Da­

vid et Johanne Euangelista 
contigisse veraciter

Die Scholien.
Schol. 1. (ist von Arne Magnusson korrigiert, hat also auch in der 

Handschrift gestanden.)
621. ( 4,20) Einhardus Einardus
622. ( 4,20) Caroli Karoli

623. Schol. 2. ist durchgestrichen, hat also in der Soröer Handschrift 
nicht gestanden. Es findet sich auch nur in C 2.

Schol. 3.
624. (15,24) inaccessa inuiis
625. (15,25) tertia pars
626. (15,26) distincta
627. (15,27) Rustringe, Wanga,
628. (15,28) tenent Ecclesias
629. (16,26) dirimit a Saxonia

inuiis inaccessa 
pars tertia 
distincti 
Rustrumanga,1 
Ecclesias tenent 
a Saxonia dirimit

1) Bustrumanga kann leicht auf die Weise entstanden sein, daß 
es wohl ursprünglich rustrii manga hieß, daß aber durch ein Mißver­
ständnis die i-Punkte ausfielen, wodurch ein u gelesen werden mußte, und 
das Wort mit dem folgenden durch ein weiteres Mißverständnis zu­
sammengezogen wurde.


